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Abstract
The Dong language belongs to the Dong-Shui branch of the Zhuang-Dong language family within the
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Sino-Tibetan language family. It is the language used by the Dong people living in Dong-inhabited
areas. It is an important carrier of Dong ethnic history, culture, and way of thinking, and is a part of
the language and cultural treasure house of the Chinese nation. With the continuous development
of globalization and modernization, the Dong language is facing survival crises such as a decrease
in the number of speakers, a break in intergenerational transmission, and an acceleration of re-
source loss. Therefore, digital protection has become a key path to solve the predicament of lan-
guage transmission. A corpus has the functions of digital storage, management, and application of
language resources, and can provide support for the rescue, precise maintenance, and dynamic in-
heritance of the Dong language. Based on the concept of corpus and digital protection, this paper
analyzes the existing problems in the digitalization of Dong language resources, explores the prac-
tical paths of standardized collection, precise processing, construction of storage systems, diversi-
fied applications, and improvement of inheritance mechanisms, and provides theoretical refer-
ences and practical references for the digital protection of the Dong language and similar minority
languages.
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